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ግፍዕ

subst. m. et fem. (ut Hen. 99,15)  oppressio ,
vis ,  violentia ,  injuria : ዐመፃ፡ ወግፍዕ፡ Kuf. 35;
Jer. 6,7; Hen. 10,16; Hen. 10,20; Hen. 13,2; Hen.
91,5; Hen. 91,6; Hen. 98,8; Hen. 99,15; ἀδικία Jes.
33,15; ከመ፡ ትግበሩ፡ ላዕሌነ፡ ዐቢየ፡ ግፍዐ፡ Judith
7,24; ἀδικήματα  Jer. 22,17; injuria quam quis
patitur: ግፍዕክሙ፡  1 Petr. 2,20. a) injuria verbis
facta: ነገረ፡ ግፍዕ፡ λόγος ἄδικος Prov. 29,12;
ወባሕቱ፡ እነግረከ፡ ግፍዐከ፡ Job 33,8. b) በግፍዕ፡
injuriâ ,  praeter jus ,  immerito : አሕመመኒ፡
በግፍዕ፡ Job 34,6; ἀδίκως Prov. 19,5; የሐምም፡
በግፍዕ፡ 1 Petr. 2,19.
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